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ROYAUME DE BELGIQUE

AvVIs 35.659/4
DE LA SECTION DE LEGISLATION DU CONSEIL D'ETAT

Le CoNsEIL D'ETAT, section de légidation, quatrieme chambre, saisi par
les Membres du Collége réuni de la Commission communautaire commune de Bruxelles-
Capitale, compétents pour la politique de laSanté, le 2 juillet 2003, d'une demande d'avis,
dans un délai de trente jours, sur un avant-projet d'ordonnance "portant assentiment au
Traité entre le Royaume de Belgique, le Royaume de Danemark, la République fedérale
d'Allemagne, la Reépublique hellénlque, le Royaume d'Espagne, la République francaise,
I'lrlande, la République itaienne, le Grand-Duché de Luxembourg, le Royaume des
Pays-Bas, la République d'Autriche, la République portugaise, la République de Finlande,
le Royaume de Suéde, le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lIrlande du Nord (Etats
membres de I'Union européenne) et la République tcheque, la République dEstonie, la
Républigue de Chypre, la République de Lettonie, la République de Lituanie, la
Républigue de Hongrie, la République de Malte, la République de Pologne, la République
de Slovénie, la République dovague relatif a l'adhésion de la République tcheque, de la
République d'Estonie, de la République de Chypre, de la République de Lettonie, de la
République de Lituanie, de la République de Hongrie, de la République de Malte, de la
République de Pologne, de la Republigue de Slovénie et de la République slovaque a
I'Union européenne, a I'Acte relatif aux conditions d'adhésion de la République tchéque,
de la République dEstonie, de la République de Chypre, de la République de Lettonie,
de la Republique de Lituanie, de la Republique de Hongrie, de la République de Malte,
de la République de Pologne, de la République de Slovénie et de la République slovaque,
et aux adaptations des traités sur lesquels est fondée I'Union européenne, aux Annexes |,
1, 111V, V, VI, VIl et VI, aux Protocoles 1, 2, 3, 4,5, 6,7, 8, 9et 10 et al'Actefina
avec déclarations, faits a Athénes le 16 avril 2003", a donné le 9 juillet 2003 l'avis
suivant :
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Comme la demande d'avis est introduite sur la base de I'article 84, § 17,
alinéa 1%, 1, deslois coordonnées sur le Conseil d'Etat, tel qu'il a éé remplacé par laloi
du 2 avril 2003, la section de légidation limitera son examen au fondement Iégal du
projet, a la compétence de l'auteur de l'acte ains qu'a I'accomplissement des formalités
préalables, conformément a l'article 84, § 3, des lois coordonnées preécitées

Sur cestrois points, le projet appelle I'observation ci-apreés.
Il n'y a pas lieu de viser I Acte relatif aux conditions d'adhésion (...)" et

"aux adaptations destraités(...)", lesannexes| aVIll @ et les Protocoles 1 410, ces actes

faisant partie intégrante du Traité ou de I'Acte final. L'intitulé et 'article 2 doivent étre
revus.

@ Enréalitéil y adix-huit annexes.
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La chambre était composée de

Madame M.-L. WILLOT-THOMAS, président de chambre,
Messieurs P. LIENARDY, conseillers d'Etat,

P. VANDERNOOT,

Madame C. GiGor, greffier.

Le rapport a été présenté par M. L. JANS, auditeur. La note du Bureau de coordination a été rédigéee
par M. Y. CHAUFFOUREAUX, référendaire adjoint.

LE GREFFIER, LE PRESIDENT,

C. GicoTt M.-L. WILLOT-THOMAS
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KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 35.659/4

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

DeRAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, vierde kamer, op 2 juli 2003 door
de Leden van het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
van Brussal-Hoofdstad, bevoegd voor het Gezondheidsbeleid verzocht hun, binnen een
termijn van dertig dagen, van advies te dienen over een voorontwerp van ordonnantie
"houdende instemming met het Verdrag tussen het Koninkrijk Belgié, het Koninkrijk
Denemarken, de Bondsrepubliek Duitsand, de Helleense Republiek, het Koninkrijk
Spanje, de Franse Republiek, lerland, de Italiaanse Republiek, het Groothertogdom
Luxemburg, het Koninkrijk der Nederlanden, de Republiek Oostenrijk, de Portugese
Republiek, de Republiek Finland, het Koninkrijk Zweden, het Verenigd Koninkrijk van
Groot-Brittannié en Noord-lerland (lidstaten van de Europese Unie) en de Tgechische
Republiek, de Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de
Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republiek Malta, de Republiek Polen,
de Republiek Slovenié, de Slowaskse Republiek betreffende de toetreding van de
Tgechische Republiek, de Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek
Letland, de Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republiek Malta, de
Republiek Polen, de Republiek Slovenié en de Slowaakse Republiek tot de Europese
Unie, met de Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden voor de Tgechische
Republiek, de Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de
Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republeik Malta, de Republiek Polen,
de Republiek Slovenié en de Slowaakse Republiek, en de aanpassing van de verdragen
waarop de Europese Unieisgegrond, met deBijlagen|, 11, 111, 1V, V, VI, VIl enVI1II, met
deProtocollen, 2, 3,4, 5, 6, 7, 8,9 en 10 en met de Slotakte met de verklaringen, gedaan
te Athene op 16 april 2003", heeft op 9 juli 2003 het volgende advies gegeven:
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Aangezien de adviesaanvraag is ingediend op basis van artikel 84, § 1,
eerstelid, 1°, van de gecootrdineerde wetten op de Raad van State, zoals het is vervangen
bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling wetgeving van de Raad van State
overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde gecoordineerde wetten haar
onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de
handeling en de te vervullen voorafgaande vormvereisten.

Wat die drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de volgende
opmerking.

Er isgeen grond om de " Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden (...)"
en "de aanpassing van de verdragen (...)", de bijlagen | tot VIII  en de Protocollen 1
tot 10 te vermelden, aangezien die stukken wezenlijk deel uitmaken van het Verdrag of
de Slotakte. Het opschrift en artikel 2 moeten worden herzien.

@ Eigenlijk zijn er achttien bijlagen.
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De kamer was samengesteld uit

Mevrouw M.-L. WILLOT-THOMAS, kamervoorzitter,
de Heren P. LIENARDY, Staatsraden,

P. VANDERNOOT,
Mevrouw C. Gicor, griffier.

Het verdag werd uitgebracht door de H. L. JANS, auditeur. De nota van het Codrdinatiebureau
werd opgesteld door de H. Y. CHAUFFOUREAUX, adjunct-referendaris.

De overeenstemming tussen de Nederlandse en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht van
de H. P. LIENARDY.

DE GRIFFIER, DE VOORZITTER,

C. GicoTt M.-L. WILLOT-THOMAS



